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VM1600A 16 x 16 Modular Matrix Switch

@ Overview

Front View

@ LCD Display

@ Function Pushbuttons
© Input Pushbuttons (1-16)
@ Output Pushbuttons (1-16)
© Alarm LED

@ Redundant Power LED
@ Primary Power LED

© Handles

© Recessed Handles

Power Module

© Power Module

@ 3 Prong Socket

© Power Module Release Lever
O Cable Strap

© Power Module Handle

Rear View

© Grounding Terminal

@ Power Switch

© Rs-232 Serial Port

O Etthernet Port

© RS-485 / RS-422 Serial Port
@ Primary Power Slot

@ Redundant Power Slot (Optional)
© Output Board Slots

© Input Board slots

@ Fan Module

® Hardware Installation

@ Use a grounding wire to ground the unit by connecting one end of
the wire to the grounding terminal, and the other end of the wire to a
suitable grounded object.

Commutateur matriciel modulaire 16 x 16 VM1600A

@ Vue d'ensemble

Vue de devant
@ Ecran LCD © Borne de terre

@ ronctions des boutons poussoirs @) Bouton d'alimentation

© Boutons poussoirs d'entrée (1-16) € Port série RS-232

@ Boutons poussoirs de sortie (1-16) @ Port Ethernet

© LED d'alarme © Port série RS-485 / RS-422

@ LED d'alimentation redondante O Fente électrique primaire

@ LED d'alimentation primaire @ Fente d'alimentation redondante
@ Poignées (Facultatif)

© Poignées encastrées @ Fentes de carte de sortie

© Fentes de carte d'entrée

@ Module ventilateur

Vue de derriére

Module électrique
© Module électrique
@ Prise 3 broches

© Levier de relachement du module électrique
O Laniere du cable

© Poignée du module électrique

@ Installation du matériel

@ Utilisez un fil de mise & la terre en reliant une extrémité du fil & la borne de
terre et I'autre extrémité a un objet mis a la terre adapté.

Modularer 16 x 16-Matrix-Switch VM1600A

O Ubersicht
Ansicht von vorne Ansicht von hinten
@ LCD-Display © Erdungsklemme

@ Funktionsdrucktasten

© Eingangsdrucktasten (1-16)
O Ausgangsdrucktasten (1-16)
© Alarm-LED

@ Redundantes-Netzteil-LED
@ Primares-Netzteil-LED

O Griffe
© Einlassgriffe

Strommodul

© strommodul

@ 3-polige Buchse

© strommodul Entriegelungshebel
O Kabelschlaufe

© Strommodul Griff

® Hardwareinstallation

@ Verwenden Sie zum Erden des Gerétes ein Erdungskabel; verbinden Sie ein
Ende des Kabels mit der Erdungsklemme und das andere Ende mit einem
geeigneten geerdeten Objekt.

@ Ein-/Ausschalter

© Serieller RS-232-Anschluss

O Etthernet-Port

© Serieller RS-485-/RS-422-Anschluss

@ Primarer Stromanschluss

@ Steckplatz fur redundantes Netzteil
(optional)

@ Steckplatze Ausgabekarte

© Steckplatze Eingabekarte

@ Luftermodul

VM1600A 16 x 16 Conmutador de matriz modular

@ Informacién general
Vista frontal

@ Pantalla LCD

@ Pulsadores de funcion

9 Pulsadores de entrada (1-16)

@ Pulsadores de salida (1-16)

© LED de alarma

@ LED de alimentacién redundante
@ LED de alimentacion primaria

O Asas

© Asas empotradas
Médulo de alimentacién
@ Modulo de alimentacion
@ Enchufe de 3 clavijas

© Palanca de liberacién del médulo de alimentacion
O Brida de cable

© Asa del médulo de alimentacion

@ Instalacion del hardware

@ Utilice un cable de toma de tierra para establecer la conexion a tierra de la
unidad, conectando un extremo del cable al terminal de toma de tierra y el
otro extremo del cable a un objeto adecuadamente conectado a tierra.

Vista posterior

@ Terminal de toma de tierra

@ Interruptor de alimentacion

© Puerto serie RS-232

O puerto Ethernet

© Puerto serie RS-485 / RS-422

@ Ranura de alimentacién principal

@ Ranura de alimentacién redundante
(opcional)

© Ranuras de placa de salida

© Ranuras de placa de entrada

@ Modulo de ventilador

Hardware Review

Rear View

Front View

Note: Do not omit this step. Proper grounding helps to prevent
damage to the unit from surges or static electricity.

@ Unscrew the covers on the VM1600A's rear panel and insert the 1/0
boards into the horizontal slots (at least 1 Input x 1 Output; maximum
4 Inputs x 4 Outputs).

© Connect your AV source device(s) to the Input port(s) of the Input
Board on the VM1600A.

@ Connect your video display device(s) to the Video port(s) of the Output
Board on the VM1600A.

© (Optional) Connect your audio input/output device(s) to the Audio
port(s) of the I/0 Board on the VM1600A.

@ (Optional) If you are using the remote operation features (web GUI),
plug a Cat 5e cable from the network into the VM1600A’s Ethernet
port.

@ (Optional) If you are using a serial control function, use an appropriate
serial cable to connect the computer or serial controller to the
VM1600A's female RS-232 serial port.

© (Optional) If you are using the serial control function to control multiple
VM1600A, use an appropriate serial cable to connect the computer or
serial controller to the VM1600A's female RS-485/RS-422 captive screw
connector. The VM1600A package includes a terminal block connector
that can be used for this connection.

© Insert the power module (supplied with the package) into the primary
power slot, plug the power cord (supplied with the package) into the

Remarque : N'ignorez pas cette étape. Une bonne mise a la terre prévient
des dommages sur I'appareil causés par les surtensions et
|'électricité statique.

@ Dévissez les caches sur le panneau arriere du VM1600A et insérez les cartes
E/S dans les fentes horizontales (au moins 1 entrée x 1 sortie,

4 entrées x 4 sorties au maximum).

© Connectez votre/vos périphérique(s) source A/V au(x) port(s) d'entrée de la
carte d'entrée sur le VM1600A.

@ Connectez vos appareils d'affichage vidéo aux ports vidéo de la carte de
sortie sur le VM1600A.

© (Facultatif) Connectez votre/vos périphérique(s) d'entrée/sortie au(x) port(s)
d'entrée de la carte E/S sur le VM1600A.

O (Facultatif) Si vous utilisez les fonctions de controle distant (Interface
utilisateur Web), branchez un cable Cat 5e au réseau et au port Ethernet
du VM1600A.

0 (Facultatif) Si vous utilisez une fonction de commande série, utilisez un
cable série approprié pour relier I'ordinateur ou contréleur série au port
série RS-232 femelle du VM1600A.

© (Facultatif) Si vous utilisez la fonction de commande série pour contréler
plusieurs VM1600A, utilisez un cable série approprié pour relier I'ordinateur
ou contréleur série au port RS-485/RS-422 femelle du VM1600A.
L'emballage du VM1600A comprend un connecteur de bornier qui peut
étre utilisé pour cette connexion.

© Insérez le module électrique (fourni avec I'emballage) dans la fente électrique
primaire, puis branchez le cordon électrique (fourni avec I'emballage) dans la prise

Hinweis: Lassen Sie diesen Schritt nicht aus. Eine angemessene
Erdung hilft bei der Verhinderung von Gerateschaden durch
Spannungsspitzen oder statische Elektrizitat.

@ Losen Sie die Abdeckungen an der Riickseite des VM1600A und stecken
Sie die I/O-Karten in die horizontalen Steckpldtze (mindestens 1 Eingang x
1 Ausgang; maximal 4 Eingdnge x 4 Ausgange).

© schlieBen Sie Ihr(e) ANV-Quellgerit(e) an den/die Eingangsport(s) der
Eingangskarte(n) des VM1600A an.

Verbinden Sie Ihre Videoanzeigegerate mit den Videoanschlissen der
Ausgabekarte am VM1600A.

© (Optional) SchlieBen Sie Ihr(e) Audio-Eingangs-/Ausgangsgerat(e) an den/
die Audio-Port(s) des I/O-Boards des VM1600A an.

6 (Optional) Wenn Sie Fernsteuerungsfunktionen (Webbenutzeroberflache)
nutzen mochten, schlieBen Sie ein Cat-5e-Kabel des Netzwerks am
Ethernet-Port des VM 1600A an.

@ (Optional) Wenn Sie eine die Steuerungsfunktion nutzen méchten, verwenden
Sie ein geeignetes serielles Kabel zur Verbindung des Computers oder seriellen
Controllers mit der RS-232-Buchse des VM1600A.

@ (Optional) Wenn Sie mehrere VM1600A seriell steuern méchten, sollten Sie
den Computer oder seriellen Controller Gber ein geeignetes serielles Kabel
mit der RS-485-/RS-422-Buchse des VM1600A verbinden. Der VM1600A
beinhaltet einen Anschluss fur einen Anschlussblock, Uber den Sie diese
Verbindung herstellen kénnen.

Stecken Sie das Strommodul (im Lieferumfang enthalten) in den priméaren
Stromanschluss, stecken Sie das Netzkabel (im Lieferumfang enthalten) in
die dreipolige Buchse des VM1600A und dann in eine Stromquelle.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das Strommodul im VM1600A stabilisiert ist.

Nota: No omita este paso. La adecuada conexion a tierra ayuda a prevenir
danos a la unidad en el caso de sobretensiones o electricidad estética.

@ Desatornille las cubiertas del panel trasero del VM1600A e introduzca las
tarjetas de E/S en las ranuras horizontales (al menos 1 entrada x
1 salida, mé&ximo 4 entradas x 4 salidas).

© Conecte los dispositivos de fuente de A/V a los puertos de entrada de la
tarjeta de entrada del VM1600A.

O Conecte su(s) dispositivo(s) de visualizacion de video al (los) puerto(s) de
video de la placa de salida del VM1600A.

© (Opcional) Conecte los dispositivos de entrada/salida de audio a los puertos
de audio de la tarjeta de E/S del VM1600A.

@ (Opcional) Si utiliza las funciones de operacion remota (interfaz grafica de
usuario web), conecte un cable Cat 5e desde la red al puerto Ethernet del
VM1600A.

@ (Opcional) Si esta utilizando una funcion de control en serie, utilice un cable
serie apropiado para conectar el PC o el controlador serie al puerto serie
RS-232 hembra del VM1600A.

© (Opcional) Si utiliza la funcién de control en serie para controlar varios
VM1600A, utilice un cable serie apropiado para conectar el PC o el
controlador serie al conector con tornillo cautivo hembra RS-485/RS-422
del VM1600A. El paquete VM1600A incluye un conector de bloque de
terminal que puede utilizarse para esta conexion.

© Inserte el médulo de alimentacion (suministrado con el paquete) en
la ranura de alimentacion principal, enchufe el cable de alimentacién
(suministrado con el paquete) en el enchufe de 3 clavijas del VM1600A vy, a

Package Contents

1 VM1600A Modular Matrix Switch
1 Power Cord

1 Terminal Block connector

1 Fan Module (pluggable)

1 Power Module (pluggable)

1 user instructions

Hardware Installation
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VM1600A's 3 prong socket, and then into a power source.
Note: Make sure the power module is stabilized into the VM1600A.
Without pressing the Power Module Release Lever, if you cannot pull
the power module out of the VM1600A, it is stabilized.
@ (Optional) Plug in an additional power module for redundancy if
required.
Note: Secondary power modules are not included in the package.
@® Power on the VM1600A and all devices in the installation.

@ Operation

The VM1600A can be configured and operated locally via the front
panel display and pushbuttons, remotely over a standard TCP/IP
connection via graphical user interface (GUI) using a web browser, or by
an RS-232/RS-485/RS-422 serial controller. For more detailed information
about control operations, download the VIM1600A user manual from our
website: www.aten.com

Front Panel Operation

The VM1600A's front panel display operation is intuitive and convenient.
Please note the following operation conventions:

e Use the Input/Output pushbuttons to configure port connections.

e Use the Video pushbutton to configure video connections.

¢ Use the Audio pushbutton to configure audio connections.

3 broches du VM1600A et dans une source électrique.

Remarque : Assurez-vous que le module électrique soit stabilisé dans le
VM1600A. Sans presser le levier de relachement du module
électrique, si vous n'arrivez pas a faire sortir le module
électrique du VM1600A, c'est qu'il est stabilisé.

@ (Facultatif) Branchez un module d'alimentation supplémentaire pour la
redondance si nécessaire.

Remarque : Les modules d'alimentation secondaires ne sont pas inclus
dans I'emballage.

@ Allumez le VM1600A et tous les appareils de I'installation.

@® Fonctionnement

Le VM1600A peut étre configuré et géré localement via I'affichage et les
boutons du panneau avant, la télécommande IR ou a distance via une
connexion TCP/IP via une interface utilisateur graphique (GUI) avec un
navigateur Web, ou par un controleur série RS-232/RS-485/RS-422. Pour des
informations plus détaillées sur les opérations de controle, téléchargez le
manuel d'utilisation du VM1600A sur notre site : www.aten.com

Fonctionnement du panneau avant

Le fonctionnement du panneau avant du VM1600A est intuitif et pratique.
Veuillez noter les conventions de fonctionnement suivantes :

e Utilisez les boutons Input/Output pour configurer les connexions aux ports.

e Utilisez le bouton Video pour configurer les connexions vidéo.

e Utilisez le bouton Audio pour configurer les connexions audio.

Wenn Sie das Strommodul nicht aus dem VM1600A herausziehen
kénnen, ohne den Entriegelungshebel fur das Strommodul zu
driicken, ist es stabilisiert.
@ (Optional) Bei Bedarf kénnen Sie fur Redundanzzwecke ein zusitzliches
Netzteilmodul einstecken.
Hinweis: Sekunddre Netzteilmodule sind nicht im Lieferumfang enthalten.
@ schalten Sie den VM1600A und alle Geréte in der Installation ein.

@ Bedienung

Der VM1600A kann lokal Gber das Display an der Frontblende und die
Drucktasten, extern Uber eine standardméaBige TCP/IP-Verbindung mit Hilfe
einer grafischen Benutzeroberflache per Webbrowser sowie mit Hilfe eines
seriellen RS-232-/RS-485-/RS-422-Controllers konfiguriert und bedient werden.
Detaillierte Informationen tber die Bedienung finden Sie in der VM1600A-
Bedienungsanleitung, die Sie auf unserer Webseite herunterladen kénnen:
www.aten.com

Bedienung uber die Frontblende

Die Anzeigebedienung Uber die Frontblende am VM1600A ist intuitiv und

komfortabel. Bitte beachten Sie folgende Bedienungskonventionen:

¢ Verwenden Sie die Input/Output-Drucktaste zur Konfiguration der
Anschlussverbindungen.

¢ \Verwenden Sie die Video-Drucktaste zur Konfiguration der
Videoverbindungen.

e \Verwenden Sie die Audio-Drucktaste zur Konfiguration der
Audioverbindungen.

continuacion, en una fuente de alimentacion.

Nota: Asegurese de que el médulo de alimentacion esté estable en el
VM1600A. Si no puede retirar el médulo de alimentacion del
VM1600A sin presionar la palanca de liberacién del médulo de
alimentacién, significa que estd estabilizado.

@ (Opcional) Conecte un médulo de alimentacién adicional para redundancia
si es necesario.

Nota: Los moédulos secundarios de alimentacién no estan incluidos en el
paquete.

@ Encienda el VM1600A y todos los dispositivos de la instalacion.

® Funcionamiento

El VM1600A puede ser configurado y operado localmente a través de los
pulsadores y del panel frontal; de forma remota mediante una conexion TCP/
IP estandar a través de una interfaz grafica de usuario (GUI), utilizando un
navegador web; o mediante el uso de un controlador de serie RS-232/RS-
485/RS-422. Para obtener informacién mas detallada sobre las operaciones
de control, descargue el manual del usuario de VM1600A desde nuestro sitio
web: www.aten.com

Funcionamiento del panel frontal

La operacion de la pantalla del panel frontal del VM1600A es intuitiva y
cémoda. Tenga en cuenta los siguientes pautas de operacion:

e Utilice El pulsador Input/Output para configurar las conexiones de puertos.
e Utilice el pulsador Video para configurar las conexiones de video.
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e Use the Profile pushbutton to select a profile or switch between the
connection profiles which have been added to the profile selection list.

e Use the Menu pushbutton to access the Menu page options.

e Use the [R@) pushbutton to go back a level, return to the Initial screen,
or exit.

e Use the pushbutton to go to the previous or next options.

Note: To operate the device using the front panel display, the default
password is 1234.

Remote Operation

The VM1600A supports three levels of remote users with various
operational privileges, and up to 16 users can log into the GUI at one
time.

Logging In

To access the Browser GUI, type the VM1600A's IP address into the
address bar of any browser. If a Security Alert dialog box appears, accept
the certificate.

* VM1600A's default IP address is 192.168.0.60.

¢ The default username and password are: administrator/password.
Note: The VM1600A username supports lower case letters only.
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e Utilisez le bouton Profile pour sélectionner un profil ou basculer entre les
profils de connexion qui ont été ajoutés a la liste de sélection des Profils.
e Utilisez le bouton Menu pour accéder aux options de la page Menu.

e Utilisez le bouton pour revenir au niveau précédent, aller a I'écran initial
ou sortir.
e Utilisez les boutons pour aller aux options suivantes ou précédentes.

Remarque : Pour utiliser I'appareil avec I'affichage du panneau avant, le mot
de passe par défaut est 1234.

Fonctionnement a distance

Le VM1600A prend en charge trois niveaux d'utilisateurs distants avec divers
privileges opérationnels, et jusqu'a 16 utilisateurs peuvent se connecter a
I'interface graphique a la fois.

Connexion

Pour accéder a l'interface graphique du navigateur, saisissez I'adresse IP du

VM1600A dans la barre d'adresse d'un navigateur quelconque. Si une boite de

dialogue d'alerte de sécurité s'affiche, acceptez le certificat, il est de confiance.

e L'adresse IP par défaut du VM 1600A est 192.168.0.60.

e Le nom d'utilisateur et le mot de passe sont : administrator/password.

Remarque : Seules les lettres minuscules sont prises en charge pour les noms
d'utilisateur du VM1600A.
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o Mit der Profile-Drucktaste kdnnen Sie ein Profil wahlen oder zwischen
den Verbindungs profilen umschalten, die der Profil-Auswahlliste zugefugt
wurden.

e Greifen Sie Uber die Menu-Drucktaste auf die Optionen der MenUseite zu.

e Druicken Sie zum Zurtickkehren zur vorherigen Ebene, zum Zurtickkehren

zum Startbildschirm oder zum Beenden die Drucktaste .
e Navigieren Sie mit den Drucktasten zur nachsten oder vorherigen
Option.
Hinweis: Wenn Sie das Gerat tber die Anzeige an der Frontblende bedienen
mdchten, lautet das Standardkennwort 1234.

Fernsteuerung

Der VM1600A unterstitzt drei Ebenen externer Nutzer mit verschiedenen
operationalen Berechtigungen, und es kénnen sich bis zu 16 Nutzer
gleichzeitig an der grafischen Benutzeroberflache anmelden.

Anmelden

Geben Sie zum Zugreifen auf die Browser-Benutzeroberflache die IP-Adresse
des VM1600A in die Adresszeile eines beliebigen Browsers ein. Falls ein
Sicherheitsalarm-Dialogfenster erscheint, akzeptieren Sie das Zertifikat — es ist
vertrauenswiirdig.

¢ Die Standard IP-Adresse des VM1600A ist 192.168.0.60.

e Standardnutzername und -kennwort lauten: administrator/password.
Hinweis: Der Ntuzername des VM1600A unterstitzt nur Kleinbuchstaben.
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e Utilice el pulsador Audio para configurar las conexiones de audio.

e Utilice el pulsador Profile para seleccionar un perfil o cambiar entre los perfiles
de conexion que se han anadido a la lista de seleccion de perfiles.

o Utilice el pulsador Menu para acceder a las opciones de la pagina Menu.

e Utilice el pulsador para subir un nivel, volver a la pantalla inicial o salir.

e Utilice los pulsadores para ir a las opciones siguientes o anteriores.

Nota: Para hacer funcionar el dispositivo usando la pantalla del panel frontal,
la contrasefia por defecto es 1234.

Funcionamiento remoto

El VM1600A admite tres niveles de usuarios remotos con diferentes privilegios
de operacién, y pueden iniciar sesion en la interfaz grafica de usuario hasta 16
usuarios a la vez.

Iniciar Sesion

Para acceder al navegador de la interfaz grafica de usuario, escriba la direccién

IP del VM1600A en la barra de direccién de cualquier navegador. Si aparece

un cuadro de didlogo con una alerta de seguridad, acepte el certificado — se

puede confiar en él.

e La direccion IP predeterminada del VM1600A es 192.168.0.60.

e El nombre de usuario y la contrasena por defecto son:
administrator/password.

Nota: El nombres de usuario del VM1600A soporta solo letras minusculas.

Switch matrix modulare VM 1600A 16 x 16

@ Descrizione

Vista anteriore

© Display LCD

@ Tasti funzione

© Tasti ingresso (1-16)

O Tasti uscita (1-16)

© LED allarme

@ LED alimentazione ridondante
@ LED alimentazione primaria
© Maniglie

© Maniglie a incasso

Vista posteriore

@ Terminale di massa

@ Interruttore di alimentazione

© porta seriale RS-232

O Forta Ethernet

© porta seriale RS-485 / RS-422

@ Presa alimentazione principale

@ Slot alimentazione ridondante
(opzionale)

© Slot scheda uscita

© slot scheda ingresso

@ Modulo ventola

Modulo di alimentazione
@ Modulo di alimentazione
@ Presa a 3 poli

© Leva di rilascio del modulo di alimentazione
O sSerracavo

© Maniglia modulo di alimentazione

® Installazione dell'hardware

@ Usare un cavo per la messa a terra per collegare a massa I'unita collegando
un'estremita del cavo al terminale di massa, e |'altra estremita del cavo a un
oggetto collegato a terra.

Nota: Non saltare questo passaggio. Una corretta messa a terra aiuta a
evitare danni all'unita provocati da picchi di correnti o dall'elettricita
statica.

@ svitare i coperchi sul pannello posteriore del VM1600A e inserire le schede
I/0 negli slot orizzontali (almeno 1 ingresso e 1 uscita; massimo 4 ingressi e
4 uscita).

© Collegare il dispositivo sorgente A/V alla porta di ingresso della scheda di
ingresso sul VM1600A.

O Collegare i dispositivi di visualizzazione video alle porte video della scheda
di uscita sul VM1600A.

© (Optional) Collegare il dispositivo ingresso/uscita audio alla porta audio
della scheda I/0 sul VM1600A.

@ (Optional) Se si usano le caratteristiche offerte dal funzionamento da
remoto (interfaccia utente web), collegare un cavo Cat 5e dalla rete alla
porta Ethernet del VM1600A.

@ (Optional) Se si utilizza la funzione di controllo seriale, utilizzare un cavo
seriale appropriato per collegare il computer o il controller seriale alla porta
seriale RS-232 femmina del VM1600A.

© (Optional) Se si utilizza la funzione di controllo seriale per controllare vari
VM1600A, usare un cavo seriale appropriato per collegare il computer o il
controller seriale al connettore vite di blocco RS-485/

RS-422 femmina del VM1600A. La confezione del VM1600A include un

connettore blocco terminali da utilizzare per questo collegamento.

© Collegare il modulo di alimentazione (fornito nella confezione) alla presa
alimentazione principale, collegare il cavo di alimentazione (fornito nella

confezione) alla presa con tre poli del VM1600A, e quindi collegarlo ad una
presa.
Nota: Verificare che il modulo di alimentazione sia stabilizzato nel
VM1600A. Se non si riesce ad estrarre il modulo di alimentazione
del VM1600A senza premere la leva di rilascio del modulo di
alimentazione, significa che é stabilizzato.
@ (Optional) Collegare un modulo di alimentazione supplementare per
ridondanza, se necessario.
Nota: | modulo di alimentazione secondari non sono inclusi nella
confezione.
@ Accendere il VM1600A e tutti i dispositivi installati.

@ Funzionamento

I'VM1600A pud essere configurato e fatto funzionare localmente utilizzando i
tasti presenti nel pannello anteriore, da remoto tramite una connessione TCP/

IP standard e utilizzando un'interfaccia grafica utente (GUI) tramite browser
web o usando un controller seriale RS-232/RS-485/RS-422. Per informazioni piu
dettagliate sulle operazioni di controllo, scaricare il manuale d'uso del VM1600A
dal nostro sito web: www.aten.com

Funzionamento del pannello anterior

I funzionamento del display presente nel pannello anteriore del VM 1600A
& intuitivo e comodo. Prestare attenzione alle seguenti convenzioni per il
funzionamento:

e Usare i tasti Ingresso/Uscita per configurare i collegamenti della porta.

e Usare il tasto Video per configurare i collegamenti video.
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e Usare il tasto Audio per configurare i collegamenti audio.

e Usare il tasto Profile per selezionare un profilo o passare tra i profili di
collegamento aggiunti all'elenco di selezione del profilo.

e Usare il tasto Menu per accedere alle opzioni della pagina Menu.

e Usare il tasto |@®) per tornare indietro di un livello, tornare alla schermata
iniziale, o uscire.

e Usare il tasto per andare alle opzioni successive o precedenti.

Nota: Per gestire il dispositivo usando il display del pannello anteriore, la
password predefinita & 1234.

Funzionamento da remoto

I'VM1600A supporta tre livelli di utenti remoti con autorizzazioni diverse per

I'uso, e alla GUI possono collegarsi contemporaneamente fino a

16 utenti.

Accesso

Per accedere alla GUI del Browser, digitare I'indirizzo IP del VM1600A

nella barra degli indirizzi del browser. Se viene visualizzata una finestra di

dialogo Awviso di sicurezza, accettare il certificato, pud essere considerato

affidabile.

e L'indirizzo IP predefinito del VM1600A é 192.168.0.60.

e || nome utente e la password predefiniti sono:
administrator/password.

Nota: Il nome utente del VM1600A supporta solo le lettere minuscole.



VM1600A 16 x 16 MoaynbHbIi MaTPpUYHBI KOMMYTaTop

@ 06G30p

Bun cnepeaun
o YKK-moHuTOp
®yHKUMOHANbHbIE HAXVMHbIE KHOMKM
9 HaxvmHble kHonku BBOAa (1-16)
o HaxumHble kHonkm BbiBoaa (1-16)
ABapuiiHbIN MHANKATOP

Bupg c3agu
o 3a3eMnsAoLWmii KOHTaKT
Mepekntoyatens NUTaHus
e MocnenosatenbHbIn nopt RS-232
0 Mopt Ethernet
MocnenoBaTtenbHbIA NopT RS-485 /

0 VHavkatop pesepsHOro MCToYHIKa RS-422

nnTanns 6 Pa3bem OCHOBHOMO UCTOYHMKA
@ VHavkaTop OCHOBHOMO MCTOUHMKA nuTaHus

nuTaHus @ Pasbem pesepsHOro MCTOYHIKA

0 Pyukn
YTonneHHble pyyku
Bnok nutaHusa

o Bnok nutaHus

6 3-KOHTaKTHasi po3eTka
dukcatop 6roka nuTaHus

o KabenbHas cTspkka

9 Pyuyka 6noka nutaHus

® YcTaHoBKa annapaTHoro o6ecneyeHus
D,J'Iﬂ 3a3emMrieHunsa yCTpOVICTBa BO3bMUTE SaSGMJ'IHK)LLI,VIl;I npoeog un

nuTaHus (onums)
@ Pastemul nnatkl BeIBoAA
Pasbembl nnaTbl BBOAA
O Mogyns seHTunsiTopa

Mepemukay moaynbHoi matpuui VM1600A 16 x 16

@ 3aranbHui ornsg

Burnap cnepeny

o PK-oncnnen
MexaHi4Hi KHOMKn dyHKLi

9 MexaHiuHi kHonku Bxoay (1-16)

o MexaHi4Hi kHonku Buxogy (1-16)
LED curHanisauii

G LED pe3epBHOro X1BMEHHs
LED oCHOBHOrO XuBMeHHs

0 Pyuku

9 BronneHi pyyku

MOAyﬂb XUBJeHHA

o Mopynb XvBReHHs

PoseTtka 3 3 kOHTaKkTamu
o Baxinb BUBINbHEHHSA MOAYNSA XUBMEHHS
o Macok kabento

PykosiTka Mogyns XVBMEHHS

O IHcTansauia anapaTHoro 3a6e3neyYeHHs

o Kabenem 3a3emMneHHs 3a3eMniTb NPUCTPIlA, NiAKNIOYMBLUM OOMH KiHeLb kabens
[0 PO3ETKU 3a3eMIIeHHS, a iHLWIUIA — [0 NPUAATHOTO 3a3€MIEHOO NPeaMETY.

Burnap 33any
o Po3seTka 3azemneHHs
I'IepeMMKaq XXUBNEHHA
© Cepiithunii nopt RS-232
o MopTt Ethernet
CepintHuin nopt RS-485 / RS-422
@ CnoT OCHOBHOIO XWUBMEHHSA

OTBIp pPe3epBHOIO XWBMEHHS
(nopatkoBo)

OTBOpPW NaHeni BUXoay
Q OTBOpPY NaHeni Bxogy
Mopynb BeHTUNSATOPA

Comutador de Matriz Modular 16 x 16 VM1600A

@ Visao geral
Vista frontal Vista traseira
@cEcalcp © Terminal de ligacdo & terra

@ Botoes de funcao

© Botdes de entrada (1-16)

O Botoes de saida (1-16)

© LED de alarme

@ LED de alimentacao redundante
0 LED de alimentacao principal
© Pegas

© Pegas embutidas
Modulo de alimentacao
@ Modulo de alimentacéo
@ Tomada de 3 pinos

© Alavanca de libertacao do modulo de alimentacdo
O Alca para cabo

© Manipulo do médulo de alimentacdo

O Instalacao do hardware

@ Utilize um fio de ligacio & terra para a unidade ligando uma extremidade
do terminal de ligacao a terra e a outra extremidade do fio a um objeto

@ Interruptor de energia

© Porta de série RS-232

O porta Ethernet

© Porta de série RS-485 / RS-422

@ Orificio principal de alimentacdo

@ Ranhura de alimentacio redundante
(Opcional)

@ Ranhuras para placas de saida

© Ranhuras para placas de entrada

@ Modulo da ventoinha

noAcoeAnHUTE OAMH KOHeL, NpoBoAa K 3a3eMnstoLLeMy pasbemy, a Apyrov

KOHeL, — K MOAXOAsLLEeMY 3a3eMIEHHOMY OOBEKTY.

MpumeyvaHue. He nponyckavite aTo AenicTere. Hagnexallee 3azemneHune
rnomoraeT 3aLMTUTb YCTPONCTBO OT MOBPEXAEHNN, BbI3BAHHbIX
nepenagamu HanpspKeHNs U CTaTUYECKUM 3NEKTPUYECTBOM.

9 CHuMUTE KpbilkK Ha 3agHel naHenn VM1600A 1 BcTaBbTe nnaTbl BBOAa-
BbIBOAA B rOPU3OHTarnbHbIe CoThl (xoTA 66l 1 BBOA X 1 BLIBOA, MakCMMyM
4 BBOAA X 4 BbIBOAA).

9 MopkntounTe yCTPOMCTBa — UCTOUHMKM ayano-BUAEOCUrHaNa K BXOAHbIM
noprtam nnatbl BBoga-BbiBoga Ha VM1600A.

MopkntounTe MOHMUTOP(bI) K BUAEO pasbeMaM nnathbl BeiBoga Ha VM1600A.

(Onuus) MoaknounTe BXOAHbIE/BLIXOAHbIE ayaAMOYCTPONCTBA K ayauonopTam

nnatbl BBoAa-BbiBoga Ha VM1600A.

(Onuwms) Mpu ncnonb3oBaHUK YHKLUMIA ANCTAaHLMOHHOTO yrnpaBrneHns (Beo-

nHTepdenca GUI) nogcoeamnute kabenb Cat 5e cetu k nopty Ethernet Ha

VM1600A.

0 (Onuwms) Mpu ncnonb3oBaHUK PYHKLMKU NOCeaoBaTENbHOrO ynpaBneHus
noAcoeanHUTE COOTBETCTBYIOLLMIA NocneaoBaTenbHbIv kabenb K KoMnbloTepy
Mnu nocnefoBaTerlbHOMY KOHTPOIMEepy v K nocrnenoBatenbHOMY rHesay
RS-232 Ha VM1600A.

0 (Onuwmsa) Ecnn dyHKUmMSA nocnenoBaTenbHOro ynpaesneHns cnonb3yercs Ans
ynpaBneHus Heckonbkumn VM1600A, nogcoeanHuTe COOTBETCTBYIOLLMIA
nocrnegoBaTenbHbl Kaberb K KOMMNbITEPY MU NOCNeaoBaTENbHOMY
KOHTPONNEpy 1 K rHe3ady ¢ HeBbinagatowmmm BuHTamu RS-485/RS-422
Ha VM1600A. VM1600A ykoMnnekToBaH pa3beMOM KIEMMHOW KOMOAKU,
KOTOPbIV MOXET UCNONb30BaThbCS ANS BbIMOMHEHWUS 3TOrO NOAKMIOYEHUSI.

Mpumitka: He nponyckanTe ato AencTBue. Hagnexatiee 3asemneHve
NoMoraeT 3alUTUTb YCTPOMCTBO OT MOBPEXAEHWUN, BbI3BaHHbIX
nepenagamu HanpsPKEHNUS U CTaTUYECKUM 3N1EKTPUYECTBOM.

9 BigkpyTiTb kpuwkmn Ha 3agHi naHeni VM1600A Ta BcTaBTe nnatu BBOAY-

BMBOZlY B FOPU3OHTanbHi cnotu (WwoHammMeHw 1 Bxig x 1 Buxia, makcumym

4 Bxoau x 4 Buxogm).

MigknioviTe NPUCTPOI AKepena ayaio/Biaeo Ao BXiAHOro nopTy(iB) nnatu

BBoay Ha VM1600A.

MigkntoyiTe NpUCTPOI Nokasy BiAeo A0 NopTiB Bigeo Ha MaHeni Buxoay

VM1600A.

e (OopaTtkoBo) MigkntoviTe NpucTpoi BBOAY/BMBOAY ayAio Ao ayaionopTy(is)
nnatv seogy/Bmueogy Ha VM1600A.

(JonatkoBo) KopucTytoumcs yHKLiSIMM ANCTaHLIAHOTO KepyBaHHS

(rpadpiuHuin BeG-iHTepdeiic), nigkntoviTe kabenb Cat Se Big Mepexi o nopTy

Ethernet Ha VM1600A.

(JonaTtkoBo) FAKLLO BU KOPUCTYETECA DYHKLIEI CEPINHOIO KOHTPOSHO,

npaBunbHUM NOCMIAOBHMM Kabenem niaknoYiTees Ao koMmn'toTepa abo

nocnifgoBHOIO KOHTporepa yBirHyToro nocnigosHoro nopty RS-232 Ha

VM1600A.

(JonatkoBo) AKLLO BU KOpUCTyeTeCA DYHKLIEI NOCNIAOBHOIO KOHTPOMIO ANs

KkepyBaHHs 6aratbma npuctposimm VM1600A, nigkniodiTe komn'totep abo

CepiNHWIN KOHTPOnep A0 rHi3aa cnosydvysava 3 HeBUNaAHNM rBUHTOM

RS-485/RS-422 na VM1600A. [Jo komnnekty VM1600A BxoauTb cnony4vysay

KNemMHOro 6roky, SKuii MoXXHa BUKOPUCTaTW ANSA LbOro NiaKMoYeHHS.

BcTaBTe Moaynb XXMBNEHHS (3 KOMMIEKTY) Y CIIOT OCHOBHOTO >KUBIEHHS,

NigKMIOYiTh LLIHYP >XMBIEHHS (3 komnnekTy) fo poseTkn VM1600A 3MiHHOro

adequado para ligacao a terra.
Nota: Nao ignore este passo. A ligacdo a terra adequada evita danos na
unidade derivados de picos ou eletricidade estética.

@ Desaperte as tampas no painel traseiro de VM1600A e insira as placas E/
S nas ranhuras horizontais (pelo menos 1 Entrada x 1 Safda; maximo de 4
Entradas x 4 Saidas).

© Ligue o(s) seu(s) dispositivo(s) AV a(s) porta(s) de entrada da Placa de
Entrada no VM1600A.

Ligue os seus dispositivos de video as portas de video da placa de saida do
VM1600A.

© (Opcional) Ligue ofs) seu(s) dispositivo(s) entrada/saida audio a(s) porta(s)
Audio da Placa E/S no VM1600A.

0 (Opcional) Se utilizar as funcionalidades do funcionamento remoto
(interface web), ligue um cabo Cat 5e da rede a porta Ethernet do
VM1600A.

@ (Opcional) Se estiver a utilizar a funcdo de controlo por série, utilize um
cabo de série apropriado para ligar o computador ou controlador de série a
porta fémea RS-232 do VM1600A.

© (Opcional) Se estiver a utilizar a funcdo de controlo por série para
controlar varios VM1600A, utilize um cabo de série apropriado para ligar
o computador ou controlador de série a porta fémea RS-485/RS-422
do VM1600A. O VM1600A ¢ fornecido com um conector de bloco de
terminais que pode ser utilizado para efetuar esta ligacao.

9 Inserir o mddulo de alimentacéo (fornecido na embalagem) no orificio

9 MoncoeaunHute Grnok NuTaHUs (M3 KOMMNIeKTa NOCTaBKM) K pa3beMy OCHOBHOMO
VCTOYHUKA NUTaHWS, MOAKIIOYNTE LUHYP NUTaHWS (M3 KOMMMeKTa NoCTaBKu) K
3-koHTakTHOW po3eTke Ha VM1600A, a 3aTeM K aNeKTpU4ecKon ceTu.
MpumeyaHue. Yo6eamtech, 4To 6nok nutaHusa 3acdukcmposaH B VM1600A.

Ecnu He yaoaetca BbITAHYTb 6rok nutanust ua VM1600A,
He Haxvmas Ha pukcaTop 6rioka nUTaHus, 3HaunUT OH
3adpmkcmpoBaH.

@ (Onuwms) Mpu HeOBXOAMMOCTU NOAKNIOYUTE pe3epBHbIN BroK NUTaHus.
MpumeyaHue. [JononHUTENbHbIE BNOKN NUTaHNSA He BXOAAT B KOMMIIEKT NOCTaBKM.
Bkntounte nutaHne VM1600A 1 BCex NOOKIOYEHHBIX K HEMY YCTPOWCTB.

G PaboTa c KoHCcoOnbIo

HacTtporika n nokansHoe ynpasnexHne VM1600A MOXeT BbINOMHATLCS C
NOMOLLbIO ANCNNES Y HAXKMMHBIX KHOMOK Ha nepefHen naHenu, AUCTaHUMOHHO

¢ nomoLLbto ctaHaaptHoro TCP/IP nogkntodeHust yepes rpadouyeckuii
nonbs3oBatenbckuii uHTepderic (GUI) ¢ ucnonb3oBaHnem BeG-6paysepa, a Takke
C NOMOLLbIO NocrefoBaTenibHoro koHTponnepa RS-232/RS-485/RS-422.

[Ins npocmoTpa noapoGHbIX CBeAEHU 0 (OYHKUMSAX yNpaBneHusi ckavante
pykoBogcTBo nonb3osatens k VM1600A ¢ Halero Beb-cavita: www.aten.com

DyHKLMKN NnepeaHen NaHenu

IOucnnen VM1600A Ha nepenHen naHeny otnnyaercs yaooHbIM, UHTYUTUBHO

NOHATHBIM MHTEpdericoM. Huxe npeacTaBneHbl yCrnoBHbIe 0603HaYeHNs

HEKOTOPbIX (PYHKLINIA.

* HaxxumHble kHomku Input/Output ncnonb3yroTes Ans HACTPOWMKW NOAKIOYEHUIA K
pasbemam.

CTPyMy 3 3 KOHTaKTamu, a noTiM NiAKMoYITE MOro A0 AXepena XUBMEHHS.

MpumiTka: MNepekoHanTeCh, WO MOAYIb XUBIEHHS HAAiNHO BCTABMNEHO B
VM1600A. FAKLO He HaTMUCKaouM Baxinb BUBINbHEHHST MOAYNSA
KMBMEHHS BU HE MOXETE BUTSATHYTWU MOAYIb XMUBMEHHS 3
VM1600A, noro HagiHoO BCTaBMEHO.

@ (OonaTtkoBo) Y pasi HeobXiAHOCTI MiAKMIOYITL 4OAATKOBUIA MOAY b KMUBMNEHHS

SIK PE3EePBHUN.

MpumiTtka: [Jogatkosi Moayni XXMBNEHHSA He BXOAATb [0 LibOro KOMMMEKTY.

MopaiiTe xwuBneHHs Ha VM1600A Ta BcCi nigkntoyeHi npucTpoi.

@® Poborta

VM1600A moxHa KOHirypyBaTy i KopuctyBaTucst HUM 6e3nocepeaHbo 3a
[,0MOMOroK AUCNIE0 NnepeaHboi NaHeni Ta MexaHiYHMX KHOMoK, |4 nynstom
OWCTaHUiINHOrO KepyBaHHsA abo AncTaHUiinHO Yepes nigkntoydeHHs TCP/IP yepes
rpacivHuii iHTepderic 3 bpaysepa, a Takox cepiiHuM KoHTponepom RS-232/
RS-485/RS-422. LLlo6 oTpumaTy geTanbHilly iHbopmaLiito npo onepawii
KepyBaHHS1, 3aBaHTaxTe NocibHWk kopucTyeada fo VM1600A 3 Haluoro Beb-
canTy: www.aten.com

Po6oTa 3 nepeaHbLOI naHeni

Oucnnein VM1600A Ha nepefHel naHenu otnmMyaeTcs yao6HbIM, UHTYUTUBHO

NOHATHBIM MHTepdericoM. Huxe npeacTaBneHbl yCnoBHbIE 0603HaYeHNs

HEKOTOPbIX PYHKLNNA.

* HaxxumHble kHomku Input/Output ncnonbaytotes ANs HAaCTPOWMKK NOAKIOYEHNUI K
pasbemam.

principal de alimentacao, ligar o cabo de alimentacéo (fornecido com a
embalagem) na tomada de 3 pinos do VM1600A, e depois numa fonte de
alimentacao.

Nota: Certifique-se que o mddulo de alimentacdo esta estabilizado no
VM1600A. Sem pressionar a alavanca de libertacdo do médulo de
alimentacéo, se ndo conseguir puxar o médulo de alimentacao do
VM1600A, esta estabilizado.

@ (Opcional) Se necessario, ligue um médulo de alimentacdo adicional para
objetivos de redundancia.

Nota: A embalagem nao inclui médulos de alimentacao adicionais.

@® Ligue 0 VM1600A e todos os dispositivos na instalacao.

@® Funcionamento

O VM1600A pode ser configurado e operado localmente através do ecra

e dos botdes do painel frontal; remotamente por ligacado TCP/IP através da
interface gréfica do utilizador (GUI), com um navegador web ou utilizando um
controlador de série RS-232/RS-485/RS-422. Para informacdes mais detalhadas
sobre as operacdes de controlo, transfira o manual do utilizador do VM1600A
a partir do nosso website: www.aten.com

Operacao do painel frontal

A operacao do ecra do painel frontal do VM1600A é intuitiva e comoda. Tenha
em atencdo as convencoes de funcionamento seguintes:

e Utilize os botdes de Input/Output para configurar as ligacdes das portas.
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* HaxknmHas kHonka Video ncnonbayercs Ans HacTPOMKN BUAEOMNOAKITHOHEHNN.

* HaxnmHas kHonka Audio ncnonb3yeTcsi ANt HACTPONKN ayANOMNOAKITIOYEHN.

* HaxxnmHas kHonka Profile ncnone3yetcst ans seibopa npocuns nnm
nepeknioyeHnst npodunen NoaknodeHnsi, 4o6aBneHHbIX B CNMCOK Bbibopa
npodunen.

* HaxxmHas kHonka Menu cnyxuT Ansa nepexoaa Ha CTpaHuLy 3reMeHTOB MEHIO.

* HaxxvmHas kHonka CNYy>XWT Ans BO3BpaTa Ha NpeablayLnii ypOBEHb,
HavanbHbIN 3KpaH Unu Ans BbIXoAa.

* HaxxuMHasi kHonka ncnonb3yeTcs ANns nepexoaa K crieaytoLlemy unm

npeablayLemy anemMeHTy.
MpumeyaHue. [ns ynpaBneHus yCTPONCTBOM C NMOMOLLbIO AWCNNes Ha
nepeaHeln NaHenu No yMon4aHuio ycTaHoBneH naponb 1234.

OucTaHUMOHHOEe ynpaBrieHue

VM1600A noaaepxmBaeT TpyU YPOBHSI ANCTaHLMOHHbIX Nofib3oBaTenen ¢
pPasnuyHbIMU ONePaLIMOHHBIMU NPUBUMErMSIMU, JOMNYCKAETCSt OQHOBPEMEHHbIN
BX0f B rpachuyeckuii nHTepdenc He Gonee 16 nonb3oBaTenen.

Bxon

[ns Bxoaa B rpacmyeckuii nHTepderic bpaysepa seeaute IP-agpec VM1600A

B agpecHol cTpoke ntoboro bpaysepa. MosiBnseTcs AnanoroBoe okHO CryXoObl

6e3onacHoOCT, NpUMUTE cepTudmKaT, eMy MOXHO AOBEPATb.

« IP-agpec VM1600A no ymonyaHuo: 192.168.0.60.

* ims nonb3oBatens 1 naposnb no ymonyaHuio: administrator/password.

Mpumeyanue. Vimsa nonb3osatens VM1600A JOMKHO COCTOATL TOMNbKO 13 BykB
HWXKHero permcrpa.
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* HaxxumHas kHonka Video ncnonbayerca Ans HacTPOMKN BUAEOMOAKIOHEHNN.

* MexaHi4Hoto kHonkoto Audio KOHirypynTe niaknoYeHHs ayaio.

* MexaHi4Hoto kHomnkoto Profile BuGepiTb npodine abo nepemukantecs mix
npodinsamu nigkntoyeHs, ski 6yno goaaHo Ao cnucky Bubopy npodinto.

* MexaHi4Hoto kHonkoto Menu BxogsTe 40 CTOPiHKM onuii MeHto.

* MexaHi4yHOI KHOMKOK noBepTanTecs Ha OAWH piBeHb Ha3az, Ha NepBUHHUIA
ekpaH abo BuxoabTe.

* MexaHi4HOI KHOMKO nepenaite fo HacTynHoi abo nonepeaHix onuin.

MpumiTka: Maponb 3a 3amMOBYYBaHHAM A5 KEPyBaHHA 3 AVUCNIE NepeaHboi
naHeni — ue 1234.

OucTaHuiiHe KepyBaHHA

VM1600A nigTpumye Tpu piBHI AUCTaHLiIAHNX KOPUCTYBaYIB 3 Pi3HUMU
onepauiiHuM1 NpuBiNesMn Ta OfHO4acHUN BXiA4 A0 rpadiyHoro iHTepdency ans
16 kopucTyBauYiB.

Bxia no cuctemu

LLlo6 yBiniTn o rpadiuHoro Be6-iHTepdelicy, HabepiTb IP-agpecy VM1600A
B psiAKY agpecu byab-sikoro Gpaysepa. AKLO 3'SBUTLCS AianoroBe BikHO
CnoBilweHHs 6e3nekun, NpUIUMITE cepTudikaT — MoMy MOXHa AOBIPATY.

» 3a ymoBuaHHsam IP agpeca ans VM1600A — 192.168.0.60.

* IM's kopucTyBaya i naposnb 3a 3aMoB4vyBaHHsiM: administrator/password.
MpumiTtka: ImeHa kopuctyBadis VM1600A nigTpumytoTb nuie Mani nirepu.
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e Utilize o botao Video para configurar as ligagdes de video.

e Utilize o botao Audio para configurar as ligacoes de dudio.

e Utilize o botao Profile para selecionar um perfil mudar entre perfis que
tenham sido adicionados a lista de selecao de perfil.

e Utilize o botdo Menu para aceder as opcoes da pagina do Menu.

e Utilize o botao &Y para retroceder um nivel, regressar ao ecra inicial ou sair.

e Utilize o botao para aceder as op¢Oes seguintes ou anteriores.

Nota: Para operar o dispositivo utilizando o painel frontal, a palavra-passe
predefinida é 1234.

Operacao remota

O VM1600A suporta trés niveis de utilizadores remotos com varios
privilégios de operacao e até 16 utilizadores podem iniciar sessao na GUI
simultaneamente.

Iniciar sessao

Para aceder a GUI do navegador, introduza o endereco IP do VM1600A na

barra de endereco de um navegador. Se surgir a caixa de didlogo do Alerta de

Seguranca, aceite o certificado, pois o0 mesmo é fidedigno.

¢ O IP predefinido de VM1600A é 192.168.0.60.

* O nome de utilizador e palavra-passe predefinidos sao:
administrator/password.

Nota: O VM1600A suporta apenas nomes de utilizador em letras minusculas.
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